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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I powiedzieli do niej ze nikt jest w rodzinie
interlinearny | Textus Receptus twojej ktory jest nazywany imieniem tym

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wowczas powiedzieli do niej: Nie ma nikogo

dostowny posrod twoich krewnych, kto bylby nazwany tym
imieniem.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | I powiedzieli do niej, ze: Nikt (nie) jest z rodziny
dostowny Wojciechowski twej. ktory nazywa si¢ imieniem tym.

TRO Przektad Textus Receptus I powiedzieli do niej ze nikt jest w rodzinie
dostowny Oblubienicy twojej ktory jest nazywany imieniem tym

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Oni na to: Nikt w twoim rodzie nie nosit takiego
literacki imienia.

UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia I powiedzieli do niej: Nie ma nikogo w twoim
literacki Gdanska rodzie, kogo by nazwano tym imieniem.

BG Przektad Biblia Gdanska I rzekli do niej: Zadnego nie masz w rodzinie
literacki twojej, co by go zwano tem imieniem.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I mowili do niej: 1z Zadnego nie masz w narodzie
literacki twym, co by go zwano tym imieniem.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Odrzekli jej: Nie ma nikogo w twoim rodzie, kto
literacki by nosit to imig.

BW Przektad Biblia Warszawska I rzekli do niej: Nie ma nikogo w rodzinie twojej,
literacki ktory by miat to imig.

EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Przekonywali ja, ze nikt w rodzinie nie ma
literacki takiego imienia.

PAU Przektad Biblia Paulistow Oni przekonywali ja: ,,Przeciez nie ma nikogo
literacki w twojej rodzinie, kto by miat takie imi¢”.

PBP Przektad Nowy Testament Odpowiedzieli jej: ,,W twojej rodzinie nikt nie
literacki Popowskiego nosi takiego imienia”.

PBW Przektad Nowy Testament, Wtedy przekonywano ja, ze nikt w rodzinie nie
literacki Wspotczesny Przektad ma takiego imienia.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Powiedzieli jej: - Nie ma przeciez nikogo
literacki w twoim rodzie, kto by nosit to imig.

TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepekinan I ckazanu fif, 1110 HIKOrO HEMae B ii pojuHi, XTO O
literacki VBT Pagaina Typkonska HA3WUBABCS ITHM iM'SIM.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I rzekli istotnie do niej ze: Zaden nie jest
dynamiczny z wiadomej razem urodzonej rodziny twojej ktory




jest zwany imieniem tym wila$nie.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Wiec do niej powiedzieli: Nie istnieje nikt
dynamiczny z twojej rodziny, kto nazywa si¢ tym imieniem.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Powiedzieli jej: "Zaden z twoich krewnych nie
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej nosi tego imienia",

PNS1997 | Przektad Przekltad Nowego Swiata Na to rzekli do niej: "Wsrod twoich krewnych nie
dynamiczny ma nikogo, kto bylby zwany tym imieniem”.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo —Dlaczego? Przeciez w calej twojej rodzinie nie
dynamiczny Zycia ma ani jednej osoby o takim imieniu!
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